(EN) Assembly instructions: Bosch Kitchen ,,cool“

)

m

(FR) Notice de montage: Cuisine Bosch ,,cool”

(NL Handleiding: Bosch keuken ,,cool”

®RY UHCTpYKUKA NO MOHTaXYy: KyXOHHbIR Habop,
Bosch ,,cool”

PL Instrukcja montazu: Kuchnia Bosch ,,cool”

€s) Navod k montazi: Kuchyné Bosch ,.cool”

@@ Please assemble in the order shown by the numbers. Must be assembled by
an adult. When attaching the labels, please ensure that they are applied from
the inside to the outside.

@ Priére d'effectuer le montage dans I'ordre numérique. Montage a faire par un
adulte. Le collage des étiquettes s'effectue de I'intérieur vers |'extérieur.

(NL) Montage aub. in de aangeven volgorde van de cijfers. In elkaar bouwen moet
door een volwassene gebeuren. Blj het opplakken van de etiketten er aub. op
letten, dat ze van binnen naar buiten worden aangebracht.

»\ﬁ_l'.[) MOHTaX BLINONHATE B yKasaHHOM und)poBOH nocneaosatensroctw. Cbopka
ACMKHA OCYWECTBAATLCA B3POCNLIMK. [PH HAKNENBAHNK 3THKETOK YYeCTb, YTO
OHW I0MKHBI HAKNENBATLCR M3HYTPH HaPYKY.

(PL) Montaz nalezy wykonywa¢ w kolejnoéci podanych liczb. Konieczny montaz
przez dorosta osobe. Przy naklejaniu etykiet nalezy pamigtaé, e nalezy
je przykleja¢ od wewnatrz do zewnatrz.

@ Monti2 provddéjte v pofadi dle uvedenych ¢&lsel. Sestaveni musl provést
dospéla osoba. Pl nalepovani §titki dbejte na to, aby byly umistény z vnitfku
smérem ven.
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(DE) Montageanleitung: Bosch Kiiche ,,cool”
(ES) Instrucciéon de montaje: Cocina Bosch ,cool”
QT Istruzioni di montaggio: Cucina Bosch ,cool*
(PT Instrugdes de montagem: Cozinha Bosch ,cool*

(SL) Navodilo za sestavo: Kuhinja Bosch ,,cool”
(HU) Szerelési Gtmutato: Bosch ,,cool* Konyha

—

(DE) Montage bitte in der Reihenfolge der angegebenen Ziffern vornehmen. Zusam-
menbau durch erwachsene Person erforderlich. Beim Aufkieben der Etiketten
bitte darauf achten, dass diese von innen nach auBen angebracht werden.

@ Por favor montar siguiendo el orden de los numeros indicados. Requiere
montaje por parte de un adulto. Al pegar las etiquetas, por favor prestar
atencién de que estas sean fijadas de adentro hacia afuera.

e . + . " . .+ . ., .

(1T Eseguire il montaggio secondo |'ordine precisato in cifre. Il montaggio deve
essere effettuato da una persona adulta. incollando le etichette badare
sempre di applicarle da dentro a fuori.

{PT) Executar a montagem pela ordem indicada pelos nimeros. A montagem deve
ser executada por uma pessoa adulta. Ao colar as etiquetas ter em atengao
que estas sdo coladas do interior para o exterior.

(Q—D Prosimo, montaZo izvedite po vrstnem redu, po navedenih 3tevilkah. Izdelek
naj sestavi odrasla oseba. Pri lepljenju etlket bodite pozorni, da ji boste
nalepili z notranje strani navzven.

@ A megadott szdmsorrendben kell 6sszeszerelni. Az 6sszeszerelést feinbttnek

kell végeznie. A cimkék raragasztasakor igyeljen, hogy bellilrél kifelé térténjen
az elhelyezésik.
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EN WARRHNGINT SUTABLE FOR CHIDREN UNDER 3 YEARS OF AGE d parts it canbe tom off and may, o exae (DE) NHTUNG FURIONOER UNTER 3 JAHREN NCHT GEEIGNET Kot uncodes aveiare Keintaleenthaken, e 2L verschict et '
i sl prs e s dpsper ke oo . 1R e o el sttt P, s sk L é)
R ATTENTION NE COMVEENT PAS AUXEBFANTS DE MOBS DE 3 ARS Contien des émets d pete tale et pouvaotpar exemple e (ES) JAIS0NO APROPIADO PARA RIS MENORES 0E 3 ARCS. desTortables que s, pueden
v, Content des Séments simikaes  des ille (parexemplela sare e porte). e desuffoaton! Advese o inmratios srigeidas ieasseeantes  boas (1 sy e, el de afal Guarcar b decidn elomac
L) WAARSCHUWING! HET GESCHXT VOOR KNDEREN ONDER DE 3 JAAR. Bevt Keine ondereien enof alschewbare Kiene enderdle, die b 1T ATTEATCNE NN ADATTD A EAMEA D ECA WFERORE A 3 AN perla prsenzad picsiepan hepoebbe exsereingee et (ontese i
ngesit kurnen worden, Bevat e ondesdelen (i 0ut- n peperstroner. erstiagsgevaar Adves en nfoematie bewaren. polle {ad s safera  pepiea). Peiolo df sofocamentol indiizn del abbricante e logfo ek
(RU) (PETPENIEWE HE IPELHASAYEHO /YR JETER BUSPACTON 0 36 MECRED. Copepoor MESRE KW OTIPRMSASE AETAW, KITOPAR, P ATENCHO!NADADEQURDOA CRACAS M EADE WFEROR A3 ANOS. ot 5 s pequens e podem e ancads podende pr
Hanpakien, MoryT G np (onep o epeatmnia). OraciocTs yzy Copas g0 521 g (ot oy L, 0
ApeCH T 'SV VARNING OLAMPLIG FOR BARA UNDER ) AR lehlle sddear el dearsom kan o, och som 4 enerpel sk o vl KuSimande iz
P OSTRZELENE!NE KADAJE SIE OLA DI W WIEKU PONCE) 3 LAT, Zawesarale b paawaafyce s oderwat elementy, kifre moghty astat . ingle {Lex sit-och pepparstrare.Risk i i) Spar adressoch dormatin.
polrite. awiesa vk v katakie ke g it peprical. Nebepieceftw udeeia Ichowad atesnkormace do witorzy: NO) ADVARSEL! NOXEEGHET FOR BARN UNDER 3 AR el og/eler arvbare smiceer som k. kansveiges. Inoeholde klelinende dler (ks
tawpryid salt-og pepperbasse). Kvelvingstare! Oppbevar advessen oginformasionen.

(CS ) VARCVAN2 NENI HODNE PRO DETI DO 3 ET, Obsabue mabé iy aebo oddbiteiné i, keré mobou dét spolkmout Rachirese e malé vt
o ) b e N

SL) MMMMMMWJMWWW;W&HMWMWW
el i 1255 oger Nevamust 2t Sk s i rmacie.

EL) Mmmmmmmm:mwunamnmumnmuwm
iy o orpapon g .y, Kook ca . Ko o @ i opopepies.

(DA ADVARSEL! BXE EGHET Tt BOR UNDER ) AR indeholder smidel

oqpebeshian). keogstaeGem s oy cphngeme.
FI) VAROMUS!E SOVELLY ALLE 3-VUOTWAILLE LAPSILLE. Sisaitsa piencsia ja/alrtiahierid pi jotk helolfista esim. niefi Sisaitad kowlan kaltaisia osia
{esim. suoka- ja piopurimyly. Fekebtamiswaara Osoiej tedot on siytetivd.

La conformita alle norme di sicurezza su i giocattoli art. 2 legge 46 del 18/2/83 @ garantita da Theo Kiein GmbH, BurgstraBe 14, D-76857 Ramberg
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i»mz_zo ACHTUNG! ATTENTIONI JAVISOI NO WAARSCHU- ATENGAO! NPERYNPE- OSTRZEZE. OPOZORI- NPOEIAC-
- v J FUR KINDER (3)  NE (s) Y APROPIADO () Y WING! NIET (x) \ NAO ADE KAEHUE! (3) Y NIE! NIE NA- J LO!L NI PRI- ‘@ NOIHEHI
UNTER 3 K J CONVIENT <./ PARA NINOS GESCHIKY QJ QUADO A HE NPEQHA- R J DAJE SIE MERNO ZA AKATAA-
JAHREN PAS AUX MENORES VOOR KIN- CRIANGAS 3HAYEHO DLA DZIECI OTROKE, AHAO INA
WARNING! NOT SUIT- NICHT GE- ENFANTS DE 3 ANOS. - DEREN ON- COM IDADE ANA NETEW WWIEKU MLAJSE OD NAIAIA KA-
ABLE FOR CHILDREN [{| EIGNET. Kleinteile DE MOINS DE 3 ANS. Contiene piezas pe- RIORE A 3 ANNI per la ||| DER DE 3 JAAR. Bevat |{| INFERIOR A 3ANOS. 803PACTOM 10 36 malé dily ainebo oddé- ||| PONIZEJ 3 LAT. Zawie- ||| 3-LET. Vsebuje manjse ||| JATSZHATNAK VELE. ||[TQ TQN 3 ETON. Ne-
UNDER 3 YEARS OF und/oder abreibare Contient des éléments ||| queias ﬁo urun- pe- _._._..- onderdelen en/ Contém pecas peque- |[]MECALIEB. Copepwurr ||| liteiné Easti, které mo- ||| ra mate lub pozwalaja- _29__ lomijive dele, ki piAappavovra: pixpd
AGE. Contains small Kleinteile enthalten, de petite taille .eo: 2 queas di p of af: kieine {{|nas e/ou pecas peque- | |] menxue unn ce sie éele- ljgjo nevar- KOppaTIa T ooia TT.X.
parts and/or small die 2.B. que p.ej. pueden ser essere ingerite e/o ina- ||| onderdelen, die bijv. nas que u&ua. ser ar- | |imbie aeTany, xotopese, menty, ktére moglyby nost zautitja. Nevar- bokat tartalmaz. Fulla- ||| propei va xaramioty
parts that can be tom werden kénnten. exemple étre 2-_3 ingeridas. Peligro de late. Pericolo di soffo- ||| ingestikt kunnen wor- MoryT zostaé np. potkniete. nost zaduiitve. Shrani- | || dsveszély! A cimet és ||| ra waiBid. KivBuvog
off and may, for exam- ma._nr__:aan&»sq x_-a:o de suff asfixia. la di- den. Verstikkingsge- por exem)| plo ser engo- |{{6bmb np Niebezpieczeristwo te nasiov in informaci- | ||tudnivalékat meg kell mviypou. QuAdlre rn
ple, be Risk und | et inf reccién e informacio- vaar. Adres en infor- lidas. Perigo de asfi- OnacHocTL §<En::x. uduszenia, Zachowaé |||je. 5 Sigubuvon kan 1ig wAn-
of suffocation. Please onen aufbewahren. tions & conserver, nes. matie bewaren. xia, Guardar o endere- |1| Coxpanuts agpec # adres i informacje do pogopitg.
keep the supplied ad- ¢0 @ as informacdes. YRAIBHUA. wykorzystania w przy-
dress and information. szloéci.
No. 9281, 9293, 9295 Play No. 9291, 9293, 9295 Spiel- No. 9291, 9293, 2295 Cuisine- | No. 9291, 9203, 9295 Cocina No. 9291, 9293, 9295 Cucima No. 9291, 9293, 9295 Spesl- No. 9291, 9293, 9295 Cozi- No. 9291, 9293, 9295 No. 9291, 8293, 9205 Zabe- No. 9291, 9283, 9295 Igrada, Ap. 9291, 9293, 9285 Naixvi-
kitchen with electronic cook- | zeugkliche mit slskironischem | Jouat avec module bruitages de juguets con mddulo de ions!o con =.&§ slstro- | goedkeuken met slaktroni- nhas de brincar commoédudo | Hrpyweunan xyxun ¢ Kuchybdka na hrani s slsktro- | whows kucinia 2 elektroni- otrodka kuhinja 2 eiskiron- 8t e phexTpoviKs povisa
ing sound module Kochgerduschmodut de culsson nid sche geluidsmodule de ruldo de cozinhar electrd- | anexTpokiME NoRyney eznym modulem odgloséw skim modufom za zvok kuha- | komyhal hangkeitd modullal Axwv koudivag
(Toy) (Spleizeug) {Jouet) (Juguate) (Speelgosd) | nico {brinquedo} | swwteywn asyxs gotowania {zabawks) | nja (igrada) {maixvisi)
TPNTOTOBABNHNA NN
{nrpywxa)
Nota to parents: Hinwais andle a para Aanwijzing voor Aviso 303 pais: Yxmann ann Wskazéwka dla Napotki za starde: Yrodeifag npog
@ @ Eltern: @ I'attention des @_o- padres: de ouders: e @ pogwTensik: e rodzi céw: @ Tou yoveic
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i»mz_zo. ACHTUNGI >._4mz._._oz_ JAVISOl NO ATTENZIO- WAARSCHU- >._.mzo>o_ NPERYNPE- VAROVANII OSTRZEZE. OPOZORI- FIGYELMEZ- NPOEIAO-
C@U il N\ FUR KINDER A\ APROPIADO A\ NE! NON WING! NIET NAO ADE- WOEHHE! ‘@ NEN| VHOD- A\ NIE! NIE NA- ‘U LO! NI PRI- TES! 3 ‘U MOIHEH!
Q06 NIND UNTER 3 noszz._. & J PARA NINOS R J ADATTO Al GESCHIKT QUADO A HE NPEQHA- _umo DE- DAJE SIE MERNO ZA VALATTI AKATAA-
JAHREN PAS AUX MENORES w>h>m_z_ ol VOOR KIN- CRIANGAS 3HAYEHO .: DO 3 LET DLA DZIECI OTROKE, GYERME- AHAO MA
WARNING! NOT SUIT- NICHT GE ENFANTS DE 3ANOS. INFE- DEREN ON- COM IDADE LNA AETEN Obsahuje WWEKU MLAJSE OD KEK NEM NAIAIA KA-
ABLE FOR CHILDREN ||| EIGNET. Kleinteile DE MOINS DE 3 ANS. Contiene piezas pe- RIORE A 3 ANNI per la |||OER DE 3 JAAR. Bevat | |} INFERIOR A 3ANOS. BO3PACTOM f10 36 malé dily a/nebo oddé- ||| PONIZEJ 3 LAT. Zawie- ||| 3-LET. Vsebuje manjie .__>._.mN:>._.z>x VELE. ||{TQ TON 3 ETON. Ne-
UNDER 3 YEARS OF und/oder abreiibare Contient des éléments ||| quefias y/o piezas pe- ||| presenza di piccole _._o_ao o:n.:t..: en/ Contém pecas peque- ||| MECALEB. Cogepxur ||| liteiné &asti, které mo- ||| ra male lub pozwalaja- .l-__ _oa__=<o dele, ki 6 ésivagy Hikpé
AGE. Contains small Kleinteile 2.5-_8: de moz.o taille etiou ar- | || quefas parti che p of af: rbare kieine ||{ nas e/ou pegas peque- | || Menkue nnn hou déti sp Ik ce sig ¢ ele- nevar- _03285 apré dara- uuttﬂ_n va owola ..
parts andlor small diez.B, hi par ||| que p.ej. pueden ser essere 5u==- elo ina- ||{ onderdelen, die bijv. nas que podem ser ar- | || Muie geTann, poie, menty, ktére moglyby nost E:w&- Nevar- bokat tartalmaz. Fulla- ||| umropti va xaromioty
parts that can be tom werden kénnten, exemple dtre avalés. ingeridas. Peligro de late. Pericolo di soffo- ||]ingeslikt kunnen wor- MoryT Adresu a informace zostaé np. polknigte. nost zadusitve. Shrani- ||| disveszélyl A cimet és ||| ra maiBid. KivBuvog
off and may, for exam- m.ﬂ._nr::naa-.nrq m_un:o de suffocation. ||| asfixia. Guardar la di- camento, Conservare den. Verstikkingsge- ﬂo_. e.uaio ser engo- ||| Sbme rip: Cl Niebezpieczeristwo te naslov in informaci- |}{tudnivalokat meg kell TviyHou. QuAdtre
ple, be d. Risk und et inf reccion ¢ informacio- I'indirizzo del fabbri- vaar. Adres en infor- idas. Perigo de asfi- OnacxocTe <n<E!:F uduszenia. Zachowaé ||]je. &rizni. SievBuvon ka1 TIg WAN-
of suffocation. Please onen aufbewahren. tions & oo=-.=<2. nes. cante e il foglio infor- matie bewaren. xia. Guardar o endere- ||| Coxpanus agpec adres i informacje do pogopitg.
keep the supplied ad- mativo. o e as informagdes. yralaHus. wykorzystania w przy-
dress and information. szlotci.
No. 9291, 9292, 5295 Play No. 9291, 9292, 9295 Splel- No. 9291, 9293, 9295 Cuisine- | No. 9291, 9293, 9295 Cocima HNo. 8291, 9293, 9295 Cucina §0.9291, 9293, 9295 Speel- Ro. 9291, 9282, 9295 Cozl- No. 9291, 9293, 9295 No. 9291, 9293, 9295 No. 9291, 9293, 9295 No. 9291, 9299, 9295 Igrada, No. 9201, 9293, 9285 sz Ap. 9291, 9283, 9295 Naryvi-
kitchen with electronic cook- | zsugkiiche mit elekironischem | |ouet avec module bruitages de juguete con médulo de glocattolo con modulo elettro- | goedkeuken met elektroni- nhas de brincar com médulo | Wrpyweunan xyxiac Kuchydka na hrani s slektro- | Zabewkowa kuchnis 2 otroéka kuhinja z elektron- Jiték komyh Sope povéba
ing de cuisson sonido electrénico nles con rumorl dl cottura sche geluidsmodule de ruido de cozinhar slectré- | anextpoHHwE MogyneM nickym modulem se zvuky elektroniczym modulem skim modulom za zvok kuha- | konyhai hangkeits modullal Axwv xoulfvag
(Toy} (Spietzeug) {Jouet) (Juguats) (Giocattolo} (Spasigoed) | nico {bringueda} | mmwtsuNm 3myRs vaoeni {hradka) | odglostw golowenia nja (igrada) {jtéhazer} {magvid)
NPRTOTOBNSHNA NRI ﬂil
{xrpywxa)
Important informa- Wichtige Hinweise indicazioni impor- Belangrijke aan- Avisos importantes Baxunie yR219HHA Dilefith upozorné- Waine wakaziwk| Pomembni napotki Fonlos Utmutatés- Enpavids
tion about operating @ ur @ pour @ importantas para tanti per (a messs wijzing voor bet in 9 para a colocagdo @ N MYCKY 3BYKOBO- i pro uveden! do e dotyczace uru- 2a prvi vklop modula ok 8 j#lék konyha wroSgfexyatn
the noiss module in des Gardusch- la mise en marche la pussta en fun- In funzione del gebruik nemen van em funclionamento O MOAYNA Kode- provozu tvukové- chomlenla moduty 2voka, i je vgrajen kivéiSzdjében Aerrovpyiatow So-
the coffes machine moduls in der du module sonore clonamiento del modulo sonoro de geluidsmodule do méduio de ruido BaPKH HIPYWRIHOR ho modulu kivo- diwigkowego w v aviomat 2a kavo, v ivd hangkeltd poovonziov fyou
of the toy kitchen, Kaffeamaschine der de la catetibre élec- médulo de sonido delta macchina per inhet koofiezetap- da méquina de KYEHK, varu u kuchyiky okspresie do kawy otrodki kuhinj. modul hasznalat. oy xoprTpa e
Spisizeugkiiche trique de notre de la catetera il catfé della cucina parast van de speel- calé da cozinha ds Ppro diti. w kuchni-zsbawcs. ba vételéher woulivac-rangvibe,
cuisine joust. de la cocina de glocattolo. geodkeuken. brincar.
juguete.
1 1 1 At d\akier o8 pusl e um. 1 1 1 1 1 1 1 Mow e
Steund mit ormatamont i moded oY -
ek RIINQ up st Ricksete Qe ks cn SALAONLETS CETHEITIONYT™ N8 W
2 2 i ? ? ? 2 o Fsopd 2 2 e orsiia e ke procve ? wokemy. H
Fa Theo Kien est H ok 1 2 dwnevFa Theo Men, o rade m 9o Nt hargkatts mocude skafalt sk NI I tagms, Theo Ken tva
fors oy e used a8 8 Ky woiches wch s s Speeleug U " ook Thec Ken j00 sibmeay | ety g vk hamandrs. i‘!!. Wov v R
3 Ses overieal ke noms o e bener. erutzen 3 3 1 o -, ) < T Nepoke glede bateny 73 vitevins 1 Azoameihal. & semeh babeyesh k) ..ﬂ?»uaglhﬁis.n.q
. 3 dem Gl T rtatenon o e rerat. D, 8l porew y sace o8 piles y 3 [T 1 - ] 1, 1y
90d batery handing moorent e Bare ™ 0 o Togho k) = 2 telonam. praukte 8 Tehi sy a0 g
i TTgrant ten reweser it recetacie B0 08 S AU b Irpotane it v DOt phact vt byl rax,
3 2y By He o .h..ﬂ 1 Papoviog Luavies  g1on
i o et Le remoyw b [ade dun o« ed - Poaniipareionuiion a — o oo g
Taum Cloan e urstusng a Mo et wesmde 4 N -
M wehnut detergun Use ardy s Vor soer Remgung missen fuest ote L pains Lompar 1 Datarye ey Iy o opapete
Do rwried Pachham, be: pout detcch 50 Normont
‘Suttery comparmrent. At Csveng. beramisgenorynen werden Das Gerst chtion sec. detergerte. L YOG dosk, 2onder ooV o dae phes. Limows 0 sgarsha prestecnd
Tuchs e pr et schocrmmanen peaey T
enuse bl Oas s pin. ok Preva ouf ren. O wencr go com- oo
* Pous netoyer it puet. 1 ubise Qe o oo - s o <§|-‘= Met3 10w wao-
zniix?nssl.iia wordan Hoch e Raregung und et pacer Nous & e g e Mo s 8 ety = ven asoxa e e roaeCR i
Ty, wopleten det het $oeeigRed e 40 dng pihes ceve ser venkcacd e oy rbents T UTaTOpY, B TR va LMY
s iinalg!-aan-i 2 berpriten. dase e Spekeug s npas roog o Moot .y [ were morpib e ) O UGN
 sred 10 m bkows und S Bamenecaawn ocken snd anwn . comerse ow e . ‘houd woey [} . I PG 1€ AT TR
o Gt o o 5§ piniond ye 51 1 m ouoxty
sound module R o wgsen e s rhsone come sep 5 D etacsinche kookgekademodule s conene 1 Demmpeend sipes e o et . po betay mocy ﬁiizs..ﬂli..suvzi “ Cawt o tyow vipe
L 5 s genomen
e | 2 : : = g = e | E ; = S
7 e e 81 marthe L) Fos L] { pocasoln H) [] " T Mot [] hogyd
n s
chech v)n' o0 pes. veudar venber T T Aspe ¢ * o~ by " 7 fialeod WIS OAA CTMMAOwgS Sehae. TOWYQ 3 v 00 S0 pra: hers 6 To Do mAETE va gUASDN!
comect Postan Check postve g Des RANN %) defusa Sewaard. L] e 1 n . Bode pazomy 1
g e el Virdes B ot o gring. por 1 T 1 roe, e n
T2 €313 d0r N0l wark plasse waT wedn T2 5 mane bacsan ne marche forr CrTprD § e s aben g " e oo Dorwoue 12 m.ii.i ™ Wi
ot werwmarcwavent | 7 fewe = |, e edsage (7 Ameseem " 1 Wi ooy et g o
o ! ...!nizt._.nl!,oi - 12 o 72 Genirwse icn e T2 Owrpte 4 pebrme T Poses, da e . e vk 77 Hambgeers mCASOR, waagita meg. i“usig
orden ‘polnand comecm Vi preghusmo pure d convolwre se e opgeede 2R ™ oo 90 CorrechrTenas oo tllll.xl ey | eybmevmwywcire 0 | ziviwmeccpemepsdopasbe | weemigiemeemiten | i onmleon uw o
n elecyoriquen quine sord phe Pl 3on0 srcore e cmn Obserwr 8 sciancaor rmecions sty IION -ii!.. B MU, APRNC Y D
= ” b it o8 | utllens, Ewe el o [S— Pt ) 1ag
o 7 reety b 03 K0az8iAak norm WL § 12BONDS.
We Rhope you Rave lots of un pleyng ‘Bawrs domestica. VBQ geted i 1L domenncd ot it 1 AT, pETpOvLES SueRENE,
o o it i bt spelent 90 U Zacho, odse 88 PaCEs Gue erirem Prosze soNedrse wept ar1ed | PO iyt o ITIOpOi e
yoreative wertiments’
Wie wunechen viel Speh baim Spisient Lambieg wtyntmn sty Koy Soerbesn y ro oyt ong!
Dossjomas-the muits dwersie na Bycryewy udmne] Lakrwyt
bcaders!
S s e AEY
Kognye / kvt Oousows 7 Ca: o
a2 7 MepBanua )
Baftensharmnceciel / couvertie ou boller & pies.
Baltary companman cover / Coperctyo ael vara
ey Datierd T30S G COMPAimEnto O las prat
“ay Ceksei Datteryenhoudet | POKIoY precaikka
[N 7 B P baterys / KEwwsa 01Co
s Taenn

Serauschmonl £ modue brutage

EDV-Nr. 479444

1/2 (St.: 05AJ/EB)




